Nr 122

Mandagen den
18 april 1983

Meddelande om
interpellationssvar

Om den politiska
urvecklingen i
Baltikum

1982/83:122

Mandagen den 18 april
KI. 11.00

1§ Justerades protokollet for den 8 innevarande manad.

2 § Meddelande om svar pa interpeliationerna 1982/83:101, 102, 103
och 104

Anf. 1 Industriminister THAGE PETERSON:

Herr talman! Pa grund av tidigt inbokade tjinsteresor kommer féljande
interpellationer att besvaras vid foljande tider.

Interpellation 1982/83:101 av Oswald Séderqvist om verksamheten vid
verkstadsfretagen Bahco och Sandvik och interpellation 1982/83:103 av
John Andersson om ett handlingsprogram for skogsindustrin. m. m. kommer
att besvaras den 25 april. '

Interpellation 1982/83:102 av Per Israelsson om den industriella verksam-
heten i Orebro lidn samt interpellation 1982/83:104 av Tommy Franzén om
den industriella verksamheten i Stockholms lin kommer att besvaras den 2
maj.

3§ Svar pa interpellation 1982/83:96 om den politiska utvecklingen i
Baltikum

Anf. 2 Utrikesminister LENNART BODSTROM:

‘Herr talman! Margaretha af Ugglas har stallt foljande frigor till mig om
den politiska utvecklingen i Baltikum:

1. Vilka informationer har regeringen om utvecklingen i Estland.
Lettland och Litauen?

2. Har regeringen agerat med anledning av uppgifterna om en férnyad
arresteringsvag. som bl. a. drabbat medlemmar i en aktionsgrupp for
Helsingforsavtalets uppfyllande? .

3. Togs situationen i Baltikum upp under kabinettssekreterarens besok i

deva?
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4. Ar regeringen beredd att ta upp krinkningarna av de minskliga
rittigheterna i Baltikum infér FN:s kommission fér de miinskliga rittighe-
terna?

Flera uppgifter har under senare tid framkommit som tyder pa en allmén
atstramning i Baltikum. Denna atstramning har yttrat sig pa olika sitt. Det
har i Baltikum liksom i 6vriga delar av Sovjetunionen forekommit en
omfattande kampanj mot dalig arbetsdisciplin samt for en 6kad ideologisk
vaksamhet. P4 ett annat plan har atstramningen yttrat sig genom férsvaran-
det av kontakter med utlandet. Exempel pa detta dr antagandet av en ny
sovjetisk grinslag, nedskirningen av telekommunikationer, restriktioner i
fraga om ut- och inférsel av trycksaker samt skirpning av kontrollen vid in-
och utresa. Det ir givet att dessa dtgérder sarskilt hart drabbar omraden med
forhallandevis vl utvecklade kontakter med vist, som t. ex. de baltiska
republikerna.

I bérjan av detta ar har uppgifter strommat in om husundersékningar och
arresteringar som drabbat vitt skilda befolkningskretsar. Dessa intriiffade
forst i Lettland, senare, men i ndgot mindre skala, i Estland. Det ér dnnu
oklart om atgiarderna kommer att f6ljas upp av atal.

Det ér inte heller klart om detta utgdr borjan av en bestacnde férsdmring
av den redan allvarliga situationen nér det géller de miinskliga réttigheterna
och den politiska situationen i Baltikum eller om det ror sig om ctt
Overgdende fenomen. T. v. karakteriscras liget i Baltikum av spinning och
osdkerhet och ger dirfor anledning till oro. en oro som inte blir mindre av att
en dtstramning synes drabba dven andra grupper i Sovjet. t. ex. judarna.

Tre medlemmar av den inofficiella estniska Helsingforsgruppen har
tidigare démts till fingelse, och det har nyligen kommit uppgifter om att
ytterligare en medlem gripits.

De medborgargrupper som bildats i Sovjetunionen for bevakande av
Helsingforsdokumentets efterlevnad finner det nu nistan omdjligt att
bedriva ndgon verksambhet till f6ljd av de sovjetiska myndigheternas aktiva
ingripanden. Den svenska regeringen har vid skilda tillfillen saval i
internationella sammanhang som direkt till foretradare fér den sovjetiska
regeringen uttalat sin djupa oro dver medborgarrattskimparnas situation i
Sovjet och uttalat skarp kritik mot undertryckandet i Osteurcpa av grupper
och individer som forsoker hivda bestimmelserna fran den europeiska
sikerhetskonferensen i sina hemlinder. 1 ett interpellationssvar den 20
januari i ar redogjorde jag ndrmare for detta.

Givetvis finns det lika stor anledning att fordoma de forféljelser som under
senare tid drabbat medborgarréttsaktivister i Baltikum. Vi maste fortsitta att
krava full frihet f6r grupper och individer att uttala sig om sin regerings sitt
att genomfora slutaktens bestimmelser. Det ar ocksé regeringens dnskan att
denna princip kommer till 4n klarare uttryck i den fortsatta uppféljningen av
slutakten fran Helsingfors.

Betriffande kabinettssekreterarens besok i Moskva i januari vill jag bara
sdga att fall med anknytning till Baltikum togs upp frin svensk sida.

Det bor i detta sammanhang papekas att flertalet av de uppgifter om en



atstramoing i Baltikum som kommit fram ndtt oss forst under de senaste 2-3
ménaderna.

Nir det giiller frigan om regeringen dr beredd att ta upp kriinkningarna av
de minskliga rittigheterna i Baltikum infér FN:s kommission for de
minskliga rittigheterna vill jag siga att regeringen dr beredd att pitala
krankningar av ménskliga rittigheter var de {in forekommer. diri inbegripet
Baltikum. Detta kan ske i FN:s kommission for de minskliga rittigheterna
eller annorstiides. Jag vill dock pépeka att vara méjligheter att ta initiativ i
kommissionen f. n. dr begrinsade, eftersom Sverige endast deltar som
observator.

Regeringen avser att mycket noga fortsitta att folja utvecklingen i de
baltiska republikerna, icke minst vad giller situationen for de méinskliga
rittigheterna. Regeringen dr ocksa beredd att verka for 6Kade direktkon-
takter med Baltikum. framfor allt pa kulturens och handelns omrade.

Anf. 3 MARGARETHA AF UGGLAS (m):

Herr talman! Jag tackar utrikesministern for svaret pi min interpellation.
Vid forberedandet av fragorna till utrikesministern bad jag upplysningstjin-
sten gdra en sammanstillning av de debatter som i Sveriges riksdag forts om
balternas situation.

Genomgéingen bekriftade intrycket av att det om balterna — vara nira
grannfolk — rader en generad tystnad i Sverige.

Engagemanget ér stort och debatterna dr manga om véld och fortrycek i
andra delar av virlden, men om balterna talas det foga. De ganger fragan
tagits upp i denna kammare, frin moderat- och centerkolleger. har svaren
fran regeringen varit fAordiga och magra.

Visst dr den baltiska fragan svar for oss att hantera. Baltikum har
ockuperats och erdvrats av en nirbeldgen stormakt med vilken vi 6nskar leva
i fred och ha goda forbindelser. Detta faktum gor oss dock inte alldeles
maktlosa nir det géller att verka fér de baltiska folken och ursiiktar inte den
passivitet, for att inte siiga rdddhagade likgiltighet, som priiglat den svenska
instéllningen alltsedan baltutldmningen och de facto-erkdnnandet av den
sovjetiska overhdgheten dver Baltikum.

Det finns av alla erkiinda internationella instrument. dir frigan om
miénskliga rittigheter och folkens ritt till sjilvbestimmande kan aktualise-
ras. FN-maskineriet erbjuder minga sadana majligheter.

Avssiirskilt intresse for de baltiska folkens situation dr slutdokumentet fran
Helsingfors. I detta avtal har alla undertecknare, inkl. Sovjet, forbundit sig
att verka for ett hiivdande av de miinskliga ritttigheterna. fér kontakter Gver
granserna, for kulturutbyte, for underlattande av familjedterforening. osv.
ESK-dokumentet erbjuder séledes utmirkta majligheter for Sverige att
verka for de baltiska folken.

Aven i de bilaterala kontakterna med Sovjetunjonen kan och bor Sverige
aktualisera utvecklingen i Baltikum. Motiveringen har regeringen sjiitv gett
utrikesdeklarationens ord f6r nigon manad sedan:

“Vad som av vissa stater uppfattas som inblandning i inre angeligenheter,
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ser-vi som respekt for dverordnade internationella principer som nedlagts i
FN:s stadga, i den europeiska sdkerhctskonferensens slutakt och i andra
folkrittsliga dokument. For att astadkomma en driglig intcrnationell
ordning maste vi patala kriankningar av dessa grundlaggande principer och
rattsregler.” .

Situationen for de baltiska folken kan inte enbart beskrivas péd det siitt som
sker i utrikesministerns svar till mig, dvs. att det dr fraga om forféljelsc och
fortryck av medborgarrittskdmpar. Den arresteringsvig som nu skdljer dver
Baltikum kan karakteriseras pa det sittet. men utvecklingen i de baltiska
staterna sedan inforlivandet i det sovjetiska vildet har vidare dimensio-
ner.

Efter ockupationen av de tre baltiska staterna 1940 har Moskvas
milsittning varit att avnationalisera - russifiera — de baltiska folken och att
utnyttja deras resurser till fordel fér Sovjetunionen.

Dectta har skett genom systematisk rysk massimmigration och genom
diskriminering av varje uttryck for baltisk sjalvstindighet. Denna systema-
tiska politik kan beldggas i statistik. Fore andra vérldskriget fanns det 300 000
ryssar i de baltiska staterna. 1979 hade siffran okat till 1.9 miljoner. Lingst
har russifieringen gatt i Lettland, dir endast 53 % av befolkningen nu ir
letter. Sammanlagt har mer dn 600 000 balter deporterats fran de baltiska
staterna.

Russifieringspolitiken visar sig ocksd i det faktum att i stiderna rvssarna
ges prioritet framfor balterna, t. ex. nér det giller att finna bostider. [ Riga
har antalet balter sjunkit till under 40 %. Det ryska spraket favorisceras i alla
sammanhang, och det ir ocksa patagligt att det baltiska inslaget i det
allenarddande kommunistpartiet har sjunkit kraftigt.

Det stora strategiska hamnbygget i Tallinn kommer att medfira en
ytterligare stor invandring av ryssar, som hotar att férvandla esterna till en
minoritet i deras egen huvudstad.

Den utplaning av balternas nationella och kulturella sdrart som hotar att
ske gor att balternas de ar annorlunda och grvmmare in Gvriga folks i
Osteuropa, som inda fatt behélla en nationell statsbildning.

Jag maste fa stilla en direkt friga till utrikesministern: Ar han medveten
om att det dr detta som dr det verkliga skeendet i Baltikum?

Direkt beklamd blir jag, herr tulman, 6ver ordvaleti utrikesministerns svar
till mig. Utrikesministern kallar den aktuella arresteringsvigen dver
Baltikum for "atstramning”. vilket snarast for tanken till herr Feldts revir i
regeringen. Det dr vil inte s att utrikesministern viljer att sc de ryska
atgarderna som en aktion mot svartaborshajar? [ sa fall bor det intressera
utrikesministern att bl. a. veta att av de minniskor som i Baltikum delar
utrikesministerns intresse for en kidrnvapenfri zon i Norden och som
undertecknat ett upprop till férman for en sadan zon, riktat till de
skandinaviska linderna och Sovjet, har varenda en antingen arresterats cller
utsatts fér forhor och husrannsakan. Sammantaget géilier detta ett trettiotal
balter.

Herr talman! Sverige kan verka till forman for de baltiska folken i



internationella sammanhang, men Sverige kan ocksa mera direkt bli till st6d
och hjilp for vara broderfolk i éster. Utvecklingen i Baltikum maste
uppmirksammas och diskuteras. Vira kunskaper om Baltikum méste okas
och kontakterna over griinserna intensificras. Ett okat vetenskapligt och
kulturellt utbyte skulle vara av stort viirde. Regeringen har ett ansvar for att
sddana vidgade kontakter kommer till stand. Jag ar glad over att finna en
insikt om detta i slutct av utrikesministerns svar till mig.

Anf. 4 STURE KORPAS (c):

Herr talman! Som Margaretha af Ugglas erinrade om har det under den
senaste gencrationen funnits en om punkt i Sveriges internationella
engagemang. Vihar mer din andra pitalat dvervald mot miinskliga réttigheter
langt borta. Samtidigt har vi emellertid blundat {6r hot mot frihet och
minsklig viirdighet i var niirhet.

Mot bakgrund av den aktuclla situationen for de baltiska folken ar det
darfor viirdefullt att Margarctha af Ugglas har frumstillt sininterpellation, s
att utrikesministern fatt tllfille att géra denpa klara markering av att
forhallandena fér minniskorna i Estland, Lettland och Litauen rér dven oss.
Jag vill med detta inligg stodja utrikesministerns deklaration. Det méste bli
klart bade for Sovjetunionens ledning och fér méinniskorna i Baltikum att
dessa folk star oss mycket niira. i dag liksom genom historicn.

Vérinstillning till Sovjetunionen paverkas starkt av hur det blir mojligt for
de baltiska folken att bevara och fritt utveckla sina egna nationella
institutioner, sina sprak och sin kulturella cgenart.

Historien har genom drhundradena farit hart fram med folken 6ster och
sdder om Ostersjon. Inte minst Sverige har bidragit till det. Trots detta har de
manga folken kring detta nordeuropeiska innanhav med bevarande av sina
egna nationella viirden nitt lingre i utveckling in nagon motsvarande grupp
av skilda folk nagon annanstans i viirlden. I denna process har finnar, ryssar,
ester, letter, litauer, polacker. tyskar, danskar och svenskar alla haft sin del.
Ostersjéomradets historia kan inte tinkas utan dem alla. Dess framtid lika
litet.

Ostersjén har alltid varit en forbindelseled mellan vist och ést i Guropa.
Med sin centrala position i Ostersjoomradet foretrider Sverige bada. Fér oss
far Europainte sluta vid en jiarnrida med curopeer staende pi var sin sida mot
varandra. For oss nir Europa frin Atlanten till Ural. frin Medelhavet til)
Ishavet. Vivill leva i samma kinsla av fortroende med folken i dster som med
folken i vister. '

En del av Europas storhet har legat i att dess skilda folk - manga av'dem
sma — vart och ett haft sin del i det som blev Europa. Nir Sovjetunionen
bildades. gavs ett hopp fér manga méinniskor och folk som linge statt utanfor
utvecklingen. _

De 65 aren har varit svira for Sovjetunionens manga folk. inte minst for
det stora ryska. Nu har emellertid sé ling tid gitt efter det stora fosterlindska
kriget, att Sovjctunionens grannar mdste stilla férvantningar. Vi vintar att
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Unionen borjar leva upp till sin cgen konstitution, som garanterar varje folk
inre frihet.

Endast som en union mellan fria minniskor i fria folk kan Sovjetunionen
fylla den historiska mission den tagit som sin.

Anf. 5 BRITTA HAMMARBACKEN (¢):

Herr talman! Jag tycker att det dr bra att vi fir en debatt i dag om
forhillandena i Baltikum. Jag vill instimima med de tidigare talarc som sagt
att tystnaden i var offentliga debatt om de tre baltiska lindernas dden hittills
har varit péfallande. Estland, Lettland och Litauen betecknas ibland som
vara gldmda grannlinder. Men det finns nu tecken pd att denna tystnad
antligen haller pd att brytas: Baltikum borjar diskuteras bade i Sverige och i
andra linder i vist. Det finns ju ocksd flera goda skl att inte gldomma bort
Baltikum — ett fir t. cx., som utrikesministern har konstaterat i sitt svar, den
politiska utvecklingen diir, som ger anledning till oro.

Paradoxalt nog — clicr kanske naturligt nog ~ har inom ramen {ér den
politiska situationen uppstatt ett rikt, vitalt och nationellt forankrat kulturliv.
P. O. Enquist har i sin nyligen publicerade reseskildring fran Baltikum
noterat detta forhallande. Han skriver att Baltikum ér "ettexempel pd hur en
stormakt mycket effektivt krossat tre nationalstaters sjilvstindighet i var
omedelbara nirhet™, men han tilligger — och det dr viktigt — att detta inte
géller deras sprak och kultur. Det finns manga exempel pa att de nationclla
kulturformerna blomstrar inom litteraturen. sérskilt poesin, tcatern och
musiken. kanske i forsta hand kdrmusiken.

Manga berittar ju attisolering fran omvéarlden dr tung att bira, bade pé det
andliga och pé& det materiella planct. Det kulturella utbytet med t. ex. de
nordiska linderna iir for folken i Baltikum — méjligen med nagra fa unduantag
—reducerat till en obetydlighet. Det dr pa detta omrade som jag tycker att vi
har mojlighet att gbra en omedelbar insats. Vi bor goéra allt for att £ till stand
okade direktkontakter mellan institutioner och enskilda personer verksam-
ma pa kulturomridet, sdsom det f. 6. skrivs om i HelsingforsdoKumentet.
Genom det skulle vi dels kunna visa var soliduritet med de baltiska folken i
det lige som de befinner sig i, dels ocksd fa en stimulans at vart cget
kulturliv.

P. O. Enquist berittar i sin artikelscrie att han triffade en 22-drig flicka pa
en konstutstillning. Mot slutet av deras samtal sade hon: "Jag fattar inte
varfor niinte bryr er om oss lingre.™ Det dr en anklagelse som vi borde bevisa
inte ar riktig. Darfor vill jag liksom Margaretha af Ugglas sirskilt [agga
mirke till den sista meningen i interpellationssvaret. dir utrikesministern
sdger att regeringen idr beredd att verka for ékade direktkontakter med
Baltikum. framfér allt pd kulturens och handelns omrade. 1 mitt anférande
vill jag sdrskilt ligga tonvikten vid kulturen och dess mojligheter.

Jag har en bok med mig hiir. Det iir en diktbok, skriven av en poet frdan
Riga. och jag skulle vilja vidarebefordra nagra rader ur den:

"Ord, mina ord. hiing inte med huvudet.
ndr vi dter ska démas! Den anklagades bink



ir bara en nedsliten troskel som man méste kliva dver,
for att en virld utan véggar ska ta vid. ett land
som inte &r rum.”
Dikten fortsiitter litet ldngre ner pa sidan:
“Ett vttrande, dven det allra hogsta yttrandet — det dr en
frihet
som man inte lingre kan férlora. Den som vidrorts
av andetag utifran behover inte blicka tillbaka pa sina
viggar.™
Det tycker jag, herr talman. ar en bon om kontakt som vi inte skall avsla.
Detta kan ocksa vara ett siitt att nationellt arbeta for andra staters ménskliga
rittighcter.

Anf. 6 Utrikesminister LENNART BODSTROM:

Herr talman! Mitt svar har ingalunda varit avsett att uppvisa likgiltighet for
de viktiga problem som fru af Ugglas tagit upp i sin interpellation och i sitt
debattinligg och som déirutéver ytterligare understrukits av inldgg hir i
kammaren av herr Korpas och fru Hammarbacken. Jag hoppas ocksa att det
inte var i svaret pa den hir interpcllationen som man tyckte sig finna nigon
generad tystnad rorande situationen i Baltikum.

Det iir svart att siiga om debatten i vart land 4r mera livligi de hir frAgorna
dn i andra ldnder. Mitt intryck dr att vi i pressen och i andra media — dven
inom det rena kulturlivet, teater och litteratur — har en livaktig diskussion om
forhallandena i Baltikum, vare sig det géller dagens forhéllanden clier den
historiska bakgrunden. Det ir mojligt att diskussionen i Sverige i flera
avseenden fors pd ctt sakligare och lugnare siitt dn den diskussion som
forckommer i ménga andra lander. Detta kan sammanhéinga med att vi har sa
mycket stérre mojligheter att uppriitthilla de praktiska forbindelser. bade pa
kulturlivets omrade och i andra avseenden, vilka just understrukits hér.

Jag vill ocksé instimma i hinvisningen till Helsingforsdokumentet, som vi
bér krdva respekt for. Detta dokument innebdr ett virdefullt tillagg till de
rattighetsforklaringar som i andra sammanhang har faststéllts genom inter-
nationella organ cller genom dverenskommelser.

Nir det giller fragan om forryskningsprocessen vill jag instimma i att det
pagér en forryskning i fysisk bemarkelse genom den pagaende inflyttningen

till Baltikum av ryssar och andra icke-baltiska folkslag. Detta har lett till att '

andelen balter i den lokala befolkningen successivt reducerats. Samtidigt bor
dock siigas att en del nyarce uppgifter i pressen, bl. a. av Per Olov Enquist,
tyder pa att férryskningsprocessen inte har lyckats undantriinga balternas
sprak och kultur, dven om sprikundervisningen i vissa avsecnden har
kommit i klim.

Trots ideologiska dircktiv av allehanda slag. som anbefaller att man skall
skapa vad man kallar cn multinationell sovjetisk kultur. forefaller det som
om en mycket stor del av kulturlivet i de baltiska republikerna hevarar cn
beundransviird livskraft, med tanke pd de begrinsade ramar man har till
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forfogande. Dirmed anser jag mig ha svarat pd den direkta fraga fru af
Ugglas stitllde.

Jag har vidare inget att tilldgga till de uttalanden som gjorts av alla de tre
foregdende talarna om betydelsen av gkat stod och dkad hjilp till folken i
Baltikum genom ett effektivare vetenskapligt och kulturellt utbyte.

Det dr riktigt. som har sagts av fru Hammarbacken. att isolering frin
omvirlden ér tung att bira. Det finns ocksa sdrskilda méjligheter for oss att
uppritthalla kontakter dels genom den stora folkgrupp i Sverige som
invandrat fran Baltikum under varierande forhallanden och som bevarar
mycket av sin gamla kultur i vart land. dels genom det svenska folkets
naturliga intresse tér vad som hander i Baltikum - genom var gemensamma
historia och genom manga andra band —. dels ocksa. och inte minst, genom
den geografiska nirheten, som gor det relativt latt for svenskar, for
organisationcer likavil som for individer. att komma i kontakt med Baltikum.
Jag vill ocksa papeka att dessa kontakter, sirskilt p det kulturella omridet,
inte ir uteslutande --om ens huvudsakligen —ett stéd fran vir sida. De berikar
ocksa vart eget kulturliv. '

Anf. 7 MARGARETHA AF UGGLAS (m):

Herr talman! Jag tror indd att den generande tvstnad som har priiglat den
svenska instillningen i baltfrigan alltfor linge har haft ctfekt vad giller
kunskaperna om Baltikum. Vidare tror jag att alltfor & svenskar. trots den
geografiska nirheten till Baltikum, riktigt vet vad som hinder i Baltikum.
Altfér fa svenskar dr medvetna om hur svar situationen dir ér, hur
annorlunda Baltikums stilining iir. Det ar ju ett faktum att man dér dr utsatt
for en koloniseringspoltitik av ctt vida hdrdare slag iin vad som dr fallet i
Gvriga Oststater. Jag tror, som sagt. att ganska fa svenskar dr medvetna om
den hir situationen.

En utdkad diskussion, bittre kunskaper och ett vidgat intresse 1 Sverige
kan sikert betyda vildigt mycket for vara baltiska grannfolk. Naturligtvis
betyder ocksa ctt vidgat utbyte vildigt mycket. En internationell framgéng
kan de som arbetar for de baltiska staternas frihet notera, Europaparlamen-
tet har nimligen i det ndrmaste enhiilligt antagit en resolution. Man kriiver
att EG-landerna ligger tram den baltiska frigan infor FN:s underutskott for
avkolonialisering. Det innebir att frigan om de baltiska liindernas situation
kommer att tas upp i FN. Dirigenom far ocksi Sverige biittre méjligheter att
ta upp frigan om balternas situation och att verka for balterna.

Den generande tystnad som jag talar om har ocksé att g(ir(;n med det dkade
intresse for internationella fragor som éver huvud taget rader i Sverige. Det
giilller den uttkade debatten, det stora intresse som massmedia riktar mot
olika omraden i viirlden. Men dnda fir det svenska folket alltfor litet
information om vad som sker i Baltikum.

Herr talman! Jag rekommenderar inget Korstig av gammeldags typ
gentemot de baltiska staterna. Men Iat oss hoppas pd ettideologiskt korstag. i
den meningen att intresset och Kunskaperna okas samt att kontakterna



vidgas — ett korstag som priglas av idécr och samarbete samt av solidaritet
gentemot de baltiska folken.

Overliggningen var hiirmed avslutad.

4§ Svar pa interpellation 1982/83:89 och fraga 1982/83:322 om en
oversyn av pafoljderna for olaga fiske

Anf. 8 Jordbruksminister SVANTE LUNDKVIST:

Herr talman! Jens Eriksson har frigat om justitieministern anser en
Oversyn av pafoljderna for olovligt fiske enligt fiskelagen vara nodvindig
och, om svaret dr ja. nir en sidan 6éversyn kommer att ske. Arbetet inom
regeringen dr sd fordelat att det dr jag som skall svara pd interpellatio-
nen.

Kenth Skarvik har fragat mig vilka atgirder jag avser att vidta {6r att fa till
stand en samordning mellan de nordiska linderna och en éversyn av
lagstiftningen rorande olovligt fiske.

Jag besvarar interpellationen och fragan i ett sammanhang.

Jens Erikssons interpellation giller ndrmare bestdmt de straffsatser som
tillimpas ndr utlindska fiskare doms for olovligt fiske i den svenska
fiskezonen. Enligt Jens Eriksson dr straffen for lindriga om man jaimfér med
de straff som utdoéms i dvriga riordiska linder.

Frinsett vissa omrdden i Kattegatt och Skagerrak far yrkesfiske i den
svenska fiskezonen bedrivas fran utlindska fiskefartyg endast cfter sirskilt
tillstand fran fiskeristvrelsen. Den som fiskar utan sadant tillstand kan démas
for olovligt fiske till dagsboter eller fangelse i hogst sex méanader. Dessutom
kan brott mot fiskelagen medfora att fangsten forklaras forverkad. Under
vissa omstindigheter kan ocksé fiskeredskap forklaras forverkade. T stillet
for fangst eller redskap kan®virdet dirav forklaras forverkat.

Som regel bestraffas dvertriidelser dock endast med béter. Genom att de
svenska botesstraffen i praktiken édr ganska lga framstar de strafl som
tillimpas 1 andra linder som stringarc. Om man i stallet regelmissigt som
sanktion mot dvertridelser tillimpade forverkande av tingst, redskap eller
motsvarande virde, skulle f6ljderna av en Gvertriidelse bli mycket kiinnba-
ra.

Fiskeristyrelsen har i dagarna framfort till riksiklagaren att nuvarande
domstolspraxis dr for mild for att effektivt forhindra bl. a. olovligt fiske i den
svenska fiskezonen och hemstillt att riksklagaren delger berdrda aklagare
styrelsens syn pd behovet av.en skirpt strafftillimpning.

Som bekant trifffas numera varje dr dverenskommelser mellan bl. a.
Sverige och Norge om svenskt fiske i den norska fiskezonen och mellan
Sverige och EG. dvs. bl. a. Danmark, om fiske i varandras zoner.
Kuststaternas olika lagstiftningar i friga om fisketillsvn far dirvid betydelse
for andra landers fiskare. Det har visat sig foreligga stora skillnader vad géiller
ingripanden och sanktioner mellan de olika linderna. Jag anser emellertid att
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sanktioner, tillsyn och faktiska ingripanden s langt som majligt bor vara
likartade mellan de olika linderna for brott mot dessa dvercnskommel-
ser.

Det idr helt klart att de stora skillnader som i dag finns i de olika lindernas
sanktionssystem upplevs som en oriittvisa bland svenska yrkesfiskare. Enligt
min mening ir det motiverat att skarpa sivill dé svenska straffbestiimmel-
serna som tillimpningen av desamma. Vidare bor en samordning av
bestimmelserna mellan de olika nordiska linderna efterstridvas. Frin svensk
sida har i detta svfte tagits initiativ till nordiska Overldggningar om
utformning och tillimpning av sanktionsbestimmelser for olovligt fiske.
Narmast kommer {ragan att diskuteras inom Nordiska kontaktorganet for
fiskefragor vid dess sammantriide i Visby i maj 1983. Om 6verliggningarna i
detta forum inte leder till 6nskat resultat. avser jag att dverviiga andra former
for nordiskt samrad som har stérre mojligheter att leda till den Onskade
samordningen.

Anf. 9 JENS ERIKSSON (m):

Herr talman! Jag tackar jordbruksministern for svarct.

Jordbruksministern har uppfattat min friga ritt. Den giller pifoljderna
for de batar som blir foremal for bestraffning. Som jordbruksministern
kanner till har det varit si och sd med kustbevakningens mojligheter att klara
sina uppgifter. Under 1982, da vi ej hade nigra avtal med EG, pagick fiske
fran utlindska bétar, om inte obehindrat sa i varje fall i stor skala i svensk
zon. Det fanns inte heller nagra avtal under 1981. Med de méijligheter det
inda finns att fiska i svensk zon dir man kanske inte sa angeldgen att fi avtal
till stdnd, ty di miste man ju limna fiskeritttigheter i utbyte.

Straffen. dvs. bdterna, var obetydliga i de fall det férekom att nagon
stilldes infor domstol — nigra hundra kronor och ibland nigra tusen nér det
gillde minga och upprepade forseelser. Det innebar att det var lonsamt att
tjuvfiska i vdra vatten. Om man sedan slog ut det pé alla ginger ingenting alls
hinde. kunde det utan storre problem ingd i driftkostnaderna. Sddana
uttalanden har fédrekommit. Det har varit till stor skada tor bestinden och for
svenskt fiske.

Det har gait sa langt att man har betraktat det som en riittighet att fiska i
svensk zon. och man har hort uttalanden om att nér vi vill skvdda vira
fisktillgdngar sa beror det pa girighet. '

Jordbruksministern konstaterar att jag anser straffen vara for lindriga. Jag
konstaterar av jordbruksministerns svar att han delar min dsikt. Det gor
ocksd fiskeristyrelsen,

Jag har svart att frigéra mig {riin kiinslan att intresset for att sld vakt om det
svenska fisket 4r svagt. Vi har nu i mer éin fem ar haft fiskezoner i Ostersjon,
men dnnu dr skyddet for svenskt fiske under all kritik.

Medan svenska fiskebatar blir beskjutna av norska kustvakten {6r att de
befinner sig inom den norska zonen och andra far bota 20 000 kr. for att inte
loggboken var ifvild nir kustvakten kom ombord, hotas pad samma géang vi i
Ostersjén att tringas bort fran vara vatten pi grund av maktloshet hos
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kustbevakningen och en tolerans mot forbrytare som inget annat land kan Nr 122

uppvisa. Om vi inte dr bdst pd nigot annat si ir vi { varje fall bast nir det Mandagen den

giller flathet. . 18 april 1983
Det omfattande tjuvfisket som pagar paverkar ocksa marknaden., och EG :

dri full fird med att avveckla tullsuspensionerna pasill. Med tillgang till fiske ~ Om en dversyn-
pa svenska vatten tar de dérigenom ocksd var hdvdvunna marknad. av p(ifdljderr;a

Jordbruksministern kinner sikert ocksa till den stora Sverfiskning av  fér olaga fiske
overcnskomna kvoter som vissa OstersjOstater gjort sig skyldiga till under
senare dr. Utan tvivel hiirrdr en del av dessa uttag fran olaga fiske i svensk
zon. Dir iir fisketiitheten stérre-och fingsterna som en f6ljd hirav biittre.
Sverige tog i fjol i Warszawa upp {ragan om atgirder mot dessa stater, men
det vann inget gehor hos majoriteten av Ostersjokommissionens stater. Det
dr inte sa svart att forstd. Man vill utan atgéirder fiska som man nu gor.

Sjalvklart paverkar ocksd ett ohammat fiske i den s. k. vita zonen dster om
Gotland fiskeforhallandena. Detta fiske bedrivs av fiskare fran Finland,
Danmark, Vasttyskland - ja, t. o. m. firingar fiskar pa det 13 500 km* stora
omradet. De gér det fullt lagligt. cftersom Sverige har forklarat omridet vara
internationellt vatten. Men det ér inte bra. i synnerhet-inte for Ostersjons
laxbestand.

Men Sverige, ja. Sverige bara forhandlar — om nu motparten rakar vilja
stilla upp. Det gor den inte alltid. Det vidtas inga atgarder mot beskjutning,
mot orimliga boter for bagateller eller mot ensidiga tullar. De atgirder som
vidtas mot tjuvfiskande utlanningar har jag redan talat om.

Jordbruksministern sdger att saken skall tas upp i Nordiska kontaktorga-
net for fiskefrgor i maj. nér vi tréiffas i Visby. Jag hoppas pa storre framgang
dé dn den vi hade i Reykjavik i hostas. Norrmin och isldnningar, som di var-
allmiint sura for att Sverige vid ett internationellt mote i Brighton réstat mot
valfangst, tyckte inte att det angick oss hur de skétte sin bevakning och sin
rittstillimpning. Jag hoppas dirfor pa ett bittre resultat denna ging, och jag
ser fram mot nésta mote med stort intresse.

Jagtar ocksd fasta pd jordbruksministerns svar, didr han siger att han avser
att Overvidga andra vigar att na fram till resultat.

Slutligen vill jag, herr talman. tilligga, att jag pa inget sitt fOrsvarar
svenska fiskare som bryter mot giillande lagar. Det ma sedan géillai utlindska
eller 1 svenska zoner. Jag .anser att de som bedriver trilfiske innanfor
trilgrinsen och forstdr kustfiskarnas redskap och de som systematiskt
tjuvfiskar under forbjuden tid i t. ex. Skagerrak skall ta konsekvenserna av
sina brott.

Alla forlorar pa lagloshet. Det skapar motsittningar och oenighet inom
Karen. och ingen tjdnar diirpa, Ansvaret for att upprétthélla ordningen vilar
pa kustbevakningen. och kanske skulle man dvervidga om det dr rimligt att
folk som siitter brott i system skall fa inneha yrkesfiskarlicens.

Jag vet att detta ir kustbevakningens och inte jordbruksministerns bord,
men jag ville anda ha det sagt.

161
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Anf. 10 KENTH SKARVIK (fp):

Herr talman! Jag tackar jordbruksminister Svante Lundkvist for det i mitt
tycke uttémmande svaret pd min fraga. vilket jag tycker ger en férhoppning
om gemensamma bestammelser ngon gang i framtiden. Diiremot férind-
rades tankarna litet grand nir jag horde Jens Eriksson tala om de
forhandlingar som redan har varit, dir jag férstir att norrmiinnen har varit
litet nonchalanta mot oss. ' !

Anledningen till att jag stillt min friga till jordbruksministern behbver jag

‘vl antagligen inte relatera. De hiindelser som inneburit uppbringande av

svenska fiskebatar pa norskt fiskevatten ar vil kiinda. och det har skrivits
16pmetrar om dem i svensk press.

Incidenterna har vickt stor uppmirksamhet och irriterat vira svenska
fiskare oerhort, speciellt pd vistkusten. Véra fiskare har i tidningar och
intervjuer varit mycket harda i sina uttalanden om de norska myndigheterna
och den norska byrakratin. Det som forvdnat mest i dessa incidenter ar
péfoljden for de svenska fiskarna. Det har utdomts boter pd 20 000 kr..
40 000 kr. och 70 000 kr. per bat samt beslagtagning av redskap. Viskall inte
heller glomma pé vilket sdtt ndgra batar blev uppbringade. Skottlossning
forekom. Det finns inte ord nog att kritisera detta forfaringssitt.

Vad vi vet om dessa afférer ar att de svenska batarna cnligt norsk lag i och
for sig har gjort smairre forseelser, men inget som med vanligt sunt fornuft
péfordrar de paf6ljder som har utdémts av de norska myndigheterna.

Vi vet ju att de svenska myndigheterna utdémer helt andra botesbelopp
nér norska cller danska fiskebatar finns inne pa svenskt fiskevatten. Varfor
vdrnar vi inte om véra sverniska fiskare i de fallen?

Varfor skall vi inom de nordiska Idnderna se olika pa dessa pr()blem? Nog
borde vi kunna enas med vara nordiska grannlidnder och fa en gemensam
lagstiftning, som gor att pafoljden - oavsett om den nu ir lag eller hog - téljer
samma regler samt att bestimmelserna dr desamma vid utdévande av det for
oss alla s viktiga yrket som fisket dr. Fiskarna har ett nog sa krivande och
slitsamt yrke. .

Det ligger ndgot i vad en av de svenska fiskebatarnas skeppare sdger i en
intervju: Skall vi folja den norska lagstiftningens syn att féra fangstbécker sa
maste vi ha med en kontorist ute till havs.

Visst skall viuppmana vara fiskare att folja bestimmelserna, men inte skall
vil dessa vara siddana att de hindrar yrkets utdvande. Jag forstar att
problemet kanske inte 4r lika enkelt nir det giller Danmark, eftersom vi dir
férhandlar med EG och inte med Danmark direkt.

Jag iir glad 6ver att vér grundsyn i detta drende ir likartad, och jag hoppas
att 6verlidggningarna i Visby i maj skall ge dnskat resultat. Men det bradskar
med resultatet. Redan den 25 augusti 1982 utlovades sadana hir forhand-
lingar, enligt ett TT-meddelande.

Far jag d ytterligare fréga jordbruksministern: Om inte 6\!erliiggningafn;1
i Visby ger dnskat resultat, avser jordbruksministern 6verviga andra former
for nordisk samordning? Kan Danmark som egen nation dé vara med i detta



samrad och triffa 6vercnskommelser i fiskefragor med Sverige utantor EG:s
ramar? !

Anf, 11 Jordbruksminister SVANTE LUNDKVIST:

Herr talman! Jag skall naturligtvis inte uttala mig si. att jag liksom
forutsiitter att vi inte lyckas 1 Visby. Tviirtom hoppas jag att det skall bli
mdjligt att i Visby snabbt nd storsta mojliga samforstdnd vid dverliggning-
arna. Dirfor har jag formulerat mig s som jag har gjort i svaret, att om
overldggningarna inte leder till dnskat resultat kommer jag att éverviiga vilka
andra former for diskussioner i dessa frigor som man kan tillgripa. Jag vill
inte heller pa den punkten gé i férvig och forsoka ha en mening om pé vilket
sitt Danmark eventuclit kan komma att ta stiillning till den hiir typen av
Overldggningar. Jag far ndja mig med vad jag har sagt i mitt svar.

Sa mycket kan jag vil dnda fa siiga att den svenska regeringen ser det hir
som en angeldgen fraga, och att vi kommer att gdra vad som éver huvud taget
dr mojligt for att sd skyndsamt som mojligt fa till stind en sidan samordning
som vi tycker ir bade riktig och rimlig nir det giiller bestimmelser av den hir
karaktiren i friga om vira nordiska fiskevatten.

Anf. 12 KENTH SKARVIK (fp):

Herr talman! Jag stéllde den sista fragan helt pa grund av min okunnighet
om hur det gér till i sidana har fall. Jag bara undrade om det dver huvud taget
ar mojligt att diskutera de hir fragorna med Danmark och pa s siitt fa till
stand en samordning. Det var alltsd okunnighet fran min sida.

Anf. 13 JENS ERIKSSON (m):

Herr talman! Jag skall slutligen peka pa vilken virdefull tillging det
svenska fisket &r och hur virdefullt det &r att det blir skvddat. Dir finns stora
mojligheter till sysselsdttning, och det finns stora majligheter till att minska
den stora fiskimport vi har. Vi har ju outnyttjade kvoter. och vi kan stilla
storre krav pa att fi annu storre kvoter. Detta miste vara intressant for bide
det statsradd och de statliga verk som handhar fiskefrigor.

Enligt den rapport om vattenbruk som vi fick hiitromdagen har man tagit
fasta pa sysselsdttningsaspekter i ganska hog grad. DA det géller sysselsatt-

ningen i kust- och glesbygder ser manga av kammarens ledaméter fram emot”

att man far i gang fiskodling. Jag hyser den forhoppningen. Men jag viil
papeka att fisket med mycket mindre investeringar kan bereda sysselsiittning
at manga mianniskor. Man utnyttjar ju cn naturresurs som redan finns
tillgiinglig och som bara ligger och vintar pa att bli utnyttjad.

Anf. 14 Jordbruksminister SVANTE LUNDKVIST:

Herr talman! Jag ar helt ense med Jens Eriksson om betydelsen av det
svenska fisket. Jag vill i likhet med honom uttala forhoppningen att vi skall
kunna utnyttja vra mojligheter savil pa yrkesfiskets omrade som i friga om
de resurser vi kan komma att fa genom fiskodling. Vi skall naturligtvis
utnyttja dessa resurser pa ett sitt som gor att vi inte skall behova riskera
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konflikter mellan de héir tvenne yrkesutévningarna. Jag ir vil medveten om
att det paglr diskussioner pa den punkten bland yrkesfiskarna.

Overliiggningen var hirmed avslutad.

54§ Svar pa interpellation 1982/83:106 om byggarbetslosheten i
Kopparbergs lin :

Anf. 15 Arbetsmarknadsminister ANNA-GRETA LEIJON:

Herr talman! Bengt-Ola Ryttar har fragat mig om vilka atgirder jag
planerar att vidta for att mota den viintade extrema arbetsldshetssituationen
for byggnads- och anlidggningsarbetare i Kopparbergs ldn.

Arbetslosheten bland byggnadsarbetarna i Kopbarbcrgs lin var lagre i
vintras jamfort med vintern 1981/82 - detta tack vare Okade arbetsmark-
nadspolitiska insatser i form av tidigarelagda statliga investeringar och
beredskapsarbeten inom investeringssektorn.

I oktober forra aret beslutade regeringen om tidigareliiggningar av statliga
investeringar for drygt cn miljard kronor. Av detta erholl Kopparbergs lan 44
milj. kr., huvudsakligen i vagbyggen, vilket dr betydelsefullt for industrins
utveckling. Antalet sysselsatta i beredskapsarbeten inom investeringssek-
torn i Kopparbergs ldn ar ca 30 % hogre i ar dn vid motsvarande tid
téregiende ar.

Det ir riktigt, som Bengt-Ola Ryttar ndmner, att linsarbetsnimnden
befarar att byggarbetslosheten kan uppga till 1 300-1 400 personer komman-
de vinter — detta dock utan insatser av ytterligare arbetsmarknadspolitiska
atgirder. . .

I regeringskansliet pagér f. n. arbetet med kompletteringspropositionen. |
det sammanhanget gors bedémningar av vilka atgérder som kan komma att
aktualiseras ldngre fram. '

Jag vill slutligen nidmna att lansarbetsnimnden. i sin senaste redogérelse
over arbetsmarknadsutsikterna, redovisar flera tecken som tyder pa att
arbetsmarknaden i Kopparbergs lén gir mot en forbattring. Fran stora delar
av ndringslivet rapporteras 6kad orderingdng. Detta giller i synnerhet
sdgverken, skogsbruket, stalindustrin och delar av verkstadsindustrin. En
betydelsefull orsak till denna positiva utveckling var devalveringen i hostas.
Jag dr dock medveten om att det tar tid innan detta resulterar i dkad
sysselsittning.

Anf. 16 BENGT-OLA RYTTAR (s):

Herr talman' Jag far tacka arbetsmarknadsministern for svaret. Det ligger i
sakens natur att det inte kan vara s konkret i det hér ldget.

Detér tyvarr inte forsta gingen som det har funnits anledning att diskutera
byggarbetsmarknaden. Vi har flera svara ar bakom oss. Under de borgerliga
aren mottes vi ofta av ointresse — for att inte sdga likgiltighet — i de har
frigorna.



Nu har vi fatt en ny rcgering och en ny situation. Vi har fart Nr 122
krispropositionen, som innehaller en hel del byggstimulanser, och vi har fatt Maindagen den
dc dkade satsningar som arbetsmarknadsministern talade om - i form av 1g april 1983
statliga tidigareldggningar och beredskapsjobb. Devalveringen har ocksd

inneburit en stabilisering av arbetsmarknaden i Dalarna. och vi hoppas att ¢, byggarbets-

losheten | Koppar-
Men tyvirr dr det <4, att vi har ett lagt kapacitetsutnyttjande, och det bergs lin

kommer knappast att inom rimlig tid uppsta nagra byggbchov i Dalarna. Om
man ser pa byggbranschen totalt, kan man konstatera att i lanet finns 5.5 %
tomma ligenheter. Det gor att bostadsbyggandet inte dr mycket att hoppas
pé for dgonblicket, P4 den offentliga sidan — nir det giller kommuner och

det skall kunna ske en utveckling i detta hiinsecnde.

landsting — ér det den déliga ekonomin som siitter kiippar i hjulet.

Mycket av de statliga stimulanscrna pd senare tid har ju satts in pi
ROT-sektorn, och det dr gott och vil. Men tyviirr — kan man siiga i det hir
sammanhanget — ir bostadsbestindet i Dalarna av ganska god kvalitet, och
det finns inte s stor volym att himta pa den kanten.

P& energisektorn skulle det finnas atskilligt att géra. speciellt nir det giiller
att producera energi. Men dnnu saknas tyvirr besluten déirvidlag. Vi hoppas
pd att vattenkraftsberedningen kommer att ligga fram ett forslag som kan
sitta litet fart pd detta omréde. _

Sammantaget ir det alltsi ganska dystra forhallanden som rader. I den
prognos som lidnsarbetsndmnden har upprittat forutsitter man att vi far cn
arbetsldshet som omfattar mellan 1300 och 1 400 byggnadsarbetare. Det
finns kanske litet grand luft i den hir prognosen — en hel del god tro, sa att
siga. Det forutsitts att vi kommer att ha cn oforindrad storlek pa den
oreglerade byggscktorn, nirmare bestamt 1 400 personer. Prognosen utgér
ifran att det skall finnas inte fullt 400 pi den reglcrade sektorn. Ser man pa
foregiende prognos finner man att det dir forutsattes att det skulle finnas
1200 pa den reglerade sektorn och samma antal ménniskor som enligt den
senaste prognosen pa den oreglerade scktorn, 1400.

Jag vetinte om det dr helt realistiskt att tro att den oreglerade sektorn kan
halla oférindrad volym, nir den reglerade gir ner sa drastiskt som det ar
fraga om. Vi fir hoppas att detta dr mojligt.

Redan nu ir det s att hilften av de ldrlingar som vi har i branschen ar
arbetslosa. Det dr friga om 200 unga byggnadsarbetare. Detta ir véldigt
beklagligt, eftersom det innebir att det system som vi har inom branschen,
dér parterna garanterar de ungdomar som soker sig-till bvggnadsbranschen
full utbildning, inte kan tillimpas. Det har vi alltsd inte kunnat klara av, och
det ir hogst beklagligt.

Vi har ocksd 160 medlemmar som ar pa viig att stimplas ut nu.

Jag har nagra funderingar om vad man skulle kunna géra for att motverka
utvecklingen. Bl. a. skulle man kunna vidga kretsen av bercdskapsarbeten.
Man borde gé in och limna bidrag for skolor. for idrotts- och fritidsanligg-
ningar samt fér industrilokaler. Man skulle kunna héja bidragsdelen. Det
skulle hjilpa kommunerna att klara den hir biten. Bade detta att vidga
kretsen av beredskapsarbeten och att hoja bidragsdelen skulle man kunna 165
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rikta regionalt och pd s& vis skjuta in sig pd de lidn som i likhet med
Kopparbergs ldn har akuta problem.

En annan fundering som vi har, didrfor att vi anser att vi inte kan klara det
hiir enbart genom beredskapsarbeten, dr att man ocksi maste aktivera den
enskilda sektorn pa ett annat sitt in som nu sker. Ett lampligt medel hiir vore
att slopa byggmomsc"n. Jag vet inte om man klarar av att rikta dven en sadan
atgard till vissa regioner eller om det inbjuder till alltfér mycket fusk. Det dri
alla fall en atgird som bor évervigas, och sedan far vi hoppas att det gors en
vettig satsning pa vattenkraften framgent. for har finns det en oerhord
potential vad det giller arbete.

Det finns en del mindre saker som man ocksa skulle kunna peka paidet hiir
sammanhanget. Bullerplank behovs utefter vira vigar — miljontals kronor
skulle kunna satsas. Rommehedslagret dr ett mycket arbetsintensivt projekt,
diar kommunen, landstinget och férsvarsdepartementet dr Gverens om tagen;
det enda som fattas ir slantar. Och vi har fortfarande en del brobyggnads-
arbeten som skulle kunna sittas i gang. Det giiller bl. a. Mellstabron.

Forutom de fyra gcnomfﬁrdei valléftena ér det sysselsittningsfrigorna som
har fort socialdemokratin till regeringsmakten. Jag vill inte ndgon mer gang
vara med om att vi far gora pi samma sétt som under den borgerliga
perioden, da vi pa fackforeningsméten fick informera om méjligheterna till
socialhjalp. Det skulle jag uppleva som mycket pinsamt alldenstund vi nu har
en socialdemokratisk regering.

Jag hoppas att Anna-Greta Leijon tar detta till sitt hjdrta och hjélper oss i
vart mycket utsatta lige.

Anf. 17 Arbetsmarknadsminister ANNA-GRETA LEIJON:

Herr talman! Jag vill om det sista bara sdga att vi vet att det i dagens
svenska samhille finns manga ménniskor som behdver fa socialhjilp. Jag
tycker kanske att det &r fcl att séiga att det dr pinsamt. Det r en rittighet som
minniskor kan utnyttja i vissa situationcr, och socialhjilp kommer vi
férmodligen att behdva dven under socialdemokratiska regeringar. Jag
tycker alltsd att man skall ha den instdllningen att ménniskor inte skall
behéva skammas for att fa den hjalpen.

Sedan kan jag i och for sig hilla med om — och det var vil egentligen det
som Bengt-Ola Rvttar menade —att folk framfor allt vill ha ett forviirvsarbete
som de kan forsorja sig sjilva pa. Det dr ockséd regeringens strivan att
tillgodose detta onskemdl. En del av de forslag och idéer som Bengt-Ola
Ryttar forde fram kan viil tas upp inom ramen for de bestimmelser som finns.
Nir det giiller ombyggnader och reparationer av skollokaler kan sd ske
atminstone nér det giller mindre belopp. Vad giller en del av de andra
forslag som han forde fram torde linsarbetsndmnderna sjilva inom ramen
for de direktiv som AMS ger kunna dstadkomma foérindringar. '

Nar det sedan géller huvudfrigan om byggarbetslosheten i Kopparbergs
lan kan vi av de siffror som vi har konstatera att Kopparbergs lin, dven om
alla regioner och ldn i vart land har akuta problem pé arbetsmarknaden, har



bland de ht’)géta talen for byggarbetsldsheten. Det ér sjilvklart att regeringen ~ NrF 122
tar det i beaktandc nér den utarbctar sina forslag till atgirder. Maindagen den

18 april 1983
Anf. 18 BENGT-OLA RYTTAR (s):

Herr talman! Det sista som sades lit betryggande. och jag dr tacksam 61 pMeddelande om
det. Sjilvfallet anser ocksd jag att man inte skall behdva skdmmas for friga
socialhjélp. Det dr dock en unik atgérd att inom en facklig organisations
ramar behdva anordna allminna méten for att informera om situationen i
detta avseende. Det svar jag har fatt ger mig den forhoppningen att vi skall
slippa detta.

Overliggningen var hirmed avslutad.

6 § Foredrogs och hinvisades
Motion
1982/83:2359 till konstitutionsutskottet

7 § Foredrogs men bordlades éter

Finansutskottets betdnkanden 1982/83:33 och 35-37
Justitieutskottets betdnkanden 1982/83:25-28
Lagutskottets betinkanden 1982/83:24 och 33
Utrikesutskottets betankanden 1982/83:18 och 19
Forsvarsutskottets betinkande 1982/83:8
Socialutskottets betinkande 1982/83:24
Kulturutskottets betinkande 1982/83:23
Utbildningsutskottets betdnkande 1982/83:20
Jordbruksutskottets betinkanden 1982/83:28 och 29
Niringsutskottets betankande 1982/83:31
Civilutskottets betinkanden 1982/83:23 och 24

8 § Anmiildes och bordlades
Civilutskottets betinkande
1982/83:26 Bostadsbyggandets finansiering m. m.
9 § Meddelande om fraga
Meddeclades att foljande friga framstillts
den 15 april
1982/83:431 av Karin Ahrland (fp) till finansministern om skattemaissiga

foljder av renovering av egen bostad:
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Nr 122 Enligt uppgifter i pressen grubblar riksskatteverket 6ver om sinkt hyra blir

Mindagen den beskattningsbar inkomst. nir den beror pd att hyresgisten sjilv renoverat
18 april 1983 bostaden.

Anscer finansministern att den typen av siinkta boendekostnader under
Meddelande om nagra forhéllanden kan vara att likstilla med inkomst?
fraga '

10 § Kammaren atskildes kl. 12.03.

In fidem

SUNE K. JOHANSSON

ISolveig Gemert
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